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356328-2026 - Concurso

Alemanha — Obras em betao — Neubau Neumarkt; StraBRen- und Tiefbau
OJ S 99/2026 26/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Osnabriick - FD Offentliche Auftrage
Correio eletrénico: oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Neumarkt; Straf’en- und Tiefbau
Descricao: Strallen- und Tiefbauarbeiten
Identificador do procedimento: ee03502f-d6d8-4c82-8fc7-4d7b0bd93f3a
Identificador interno: 2026-VOBEU-62/2-001
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262300 Obras em betao
Classificagao adicional (cpv): 44113810 Camada superficial, 45233222 Obras de
pavimentagao e asfaltagem

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Osnabrtick Neumarkt Innenstadt
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYY6YTVD861TG# Wesentliche
Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Verweis auf die malgeblichen
Vorschriften: VOB/A; VOB/B; GWB, vierter Teil; VGV; Niedersachsisches Tariftreue- und
Vergabegesetz Bieter haben die Vergabeunterlagen unverziglich auf Vollstandigkeit der
Unterlagen sowie auf Unklarheiten zu Uberprufen. Enthalten die Vergabeunterlagen Nach
Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat der Bieter unverztglich und noch vor Abgabe des
Angebotes die Vergabestelle schriftlich darauf hinzuweisen. Die Bieter werden Aufgefordert,
frihzeitig Ihre Fragen Uber den Kommunikationsraum der Vergabeplattform zu Ubermitteln.
Fragen sind spatestens 10 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist zu stellen. Fragen zum
Vergabeverfahren, die der Vergabestelle nicht bis 10 Tage vor Ablauf der Frist zur Abgabe der
Angebote vorliegen, werden nur bertcksichtigt, wenn dadurch eine Aufhebung des Verfahrens
verhindert werden kann. Auskunfte im Vergabeverfahren werden ausschlief3lich - im
gesetzlichen zulassigen Rahmen - schriftlich per Vergabeplattform erteilt. Telefonische
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Ausklnfte oder per E-Mail werden nicht erteilt. Auswahl der Bewerber: Sollten mehr als funf
geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag fristgemaf und vollstandig einreichen und die
Mindestanforderungen erfullen, behalt sich der Auftraggeber das Recht vor, den
Bewerberkreis zu beschranken. In diesem Fall wird anhand der zur Prifung der Eignung des
Bewerbers vorgelegten Erklarung/Unterlagen der als grundsatzlich geeignet eingestuften
Bewerbern beurteilt, welche Bewerber besonders geeignet erscheinen und daher im weiteren
Verfahren beteiligt werden sollen. Die Vorgehensweise bei der Bewertung kann der den
teilnahmeunterlagen beigefigten beigefigten Bewertungsmatrix entnommen werden. Im
Hinblick auf die Bewertung der technischen bzw. beruflichen Leistungsfahigkeit des
Bewerbers sind malRgeblich die vorgelegten Referenzen. Im Rahmen der Bewertung der
Eignung werden die drei Referenzen mit der hochsten Punktzahl berlcksichtigt. 4. Sollten
mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl erhalten, behalt sich der Auftraggeber vor, die
abschlieRende Auswahl und Reduzierung des Bewerberkreises durch Losverfahren
herbeizufluhren.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschlussgrinde nach § 6e EU VOB/A i.V.m. §§ 123, 124 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen, 19 Mindestlohngesetz, 21 Arbeithehmerentsendegesetz, 98c
Aufenthaltsgesetz, 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz, 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz, 4 und 8 NTVergG werden dem nationalen Recht
entsprechend gepruft.
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gées comparaveis:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Neumarkt; Stralen- und Tiefbau
Descricao: Asphalttragschicht ca. 3.700 m2; Betonflache (Ortbeton) ca. 8.300 m2;
Betonfertigteil (Pflasterplatten) ca. 5.600 m2; Oberflachenbearbeitung (Betonflachen) ca.
13.900 m2
Identificador interno: 2026-VOBEU-62/2-001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262300 Obras em betao
Classificagao adicional (cpv): 44113810 Camada superficial, 45233222 Obras de
pavimentacao e asfaltagem

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Osnabrtick Neumarkt Innenstadt
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracgédo: 33 Meses

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento anual especifico
Descri¢ao do critério de selegdo: Umsatz der letzten drei Kalenderjahre (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Erklarung uber den Gesamtumsatz des Bewerbers
in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Der
durchschnittliche Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) muss mindestens 30 Mio. EUR brutto betragen. Es sind
formlose Eigenerklarungen ausreichend. In den beigeflgten Vordrucken fur den
Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/
Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/
Arbeitsgemeinschaft einzeln und fir die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecao: Erklarungen zur Haftpflichtversicherung der Mitglieder der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung):
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Erklarung zur Haftpflichtversicherung mit mindestens der folgenden Deckungssummen: 5 Mio
EUR fur Personenschaden 5 Mio EUR fur Sach- und Vermogensschaden Die Ersatzleistung
der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen pro Jahr
betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz
fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Es sind formlose Eigenerklarungen ausreichend. In
den beigefligten Vordrucken fir den Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen
enthalten. Bei Bietergemeinschaften/ Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden
Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft beizubringen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des/der Unternehmen/s) in Form der
Benennung von mindestens drei Referenzprojekt innerhalb der letzten 5 Jahre (ab 01.01.2021
bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags), Uber die Erbringungen von
Baumalinahmen, welche im Hinblick auf die Anforderungen an das vorliegende Projekt
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Referenzprojekte mit folgenden Merkmalen (die kumulativ
erfullt sein mussen): a) Es muss sich um BetonstralRenbau handeln. b) Das Bauvorhaben
muss abgeschlossen sein, d. h. die Bauleistungen missen nach dem 01.01.2021 und vor
Ablauf der Frist fur die Abgabe des Teilnahmeantrags abgenommen und das Objekt in Betrieb
genommen sein.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Zum Nachweis der
Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung nach § 6 EU Abs. 2 Nr. 1 VOB/A muss ein
Bieter eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle seines
Sitzes oder Wohnsitzes vorlegen. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Der Nachweis kann mit der vom
Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder ein
vergleichbares Praqualifikationssystem erfolgen, sofern die Erklarungen hinterlegt sind.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegédo: Anzahl jahresdurchschnittlich beschaftigten Personen (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren
(2023, 2024, 2025) jahresdurchschnittlich beschaftigten Personen, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt
abrufbaren Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins flir die Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder ein vergleichbares
Praqualifikationssystem erfolgen. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die
Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und
fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Die Auftragserteilung
kann von der Vorlage weiterer Nachweise abhangig gemacht werden.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegao: Kabelleitungstiefbau; Zertifikate (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Dritterklarung): - Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fur Gutesicherung und
Kennzeichnung e. V. herausgegebenen Gutesicherung Kabelleitungstiefbau RAL-GZ 962 sind
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zu erfullen und nachzuweisen. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfullung
der Anforderungen und die Gltesicherung des Unternehmens durch den Besitz des
entsprechenden RAL-Gutezeichens RAL-GZ 962 flr den Kabelleitungstiefbau oder durch
einen gleichwertigen Nachweis belegt. Als gleichwertiger Nachweis gelten insbesondere
Referenzen vergleichbarer Projekte im Kabelleitungstiefbau sowie der Nieder- und
Mittelspannungskabelverlegung und -montage. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem
Bieter. - Nachweis des Bewerbers Uber das Vorliegen einer gultigen DVGW- Bescheinigung
nach Arbeitsblatt GW 129/S 129 mindestens fir die Gruppe "3.3 Aufsichtsperson" und "3.4
Ausfuhrende/r", oder Nachweis gleichwertiger Art. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt
dem Bieter.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Kabelleitungstiefbau; Qualitatsmanagementsystem (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Nachweis, dass die Anforderungen eines
Qualitatsmanagementsystems nach DIN EN ISO 9001 in Bezug auf den Kabelleitungstiefbau
erfullt werden. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der Anforderungen
des Zertifikats durch Vorlage des Zertifikats oder eines gleichwertigen Gutezeichens
nachweist. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem Bieter.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Rohrleitungsbau Gas/Wasser; Zertifikate (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Nachweis des Bewerbers Uber das Vorliegen einer
gultigen DVGW- Bescheinigung nach Arbeitsblatt GW 301 mindestens fur die Gruppe "G3"
und "W3", oder Nachweis gleichwertiger Art. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem
Bieter.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Refrenzen

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYY6YTVD861TG/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYGYTVD861TG

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 14/07/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYY6YTVD861TG
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 23/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden nachgefordert.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Keine Angaben

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit und Verkehr
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).Ein Nachprufungsantrag
ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden
Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.
1GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der
Bieterinformation nach§134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder
per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag
des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerltigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerltigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Osnabriick - FD Offentliche Auftrage
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Stadt Osnabriick - FD Offentliche Auftrage

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
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Nome oficial: Stadt Osnabriick - FD Offentliche Auftrage

Numero de registo: 034040000000-0-45

Endereco postal: Luisenstrasse 18, 2. OG

Cidade: Osnabrick

Caddigo postal: 49074

Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
Telefone: +49 5413233213

Fax: +49 5413234326

Endereco Internet: https://www.osnabrueck.de/ausschreibungen/
Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und
Verkehr
Numero de registo: t:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 413115-1334
Endereco Internet: http://www.mw.niedersachsen.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 60fb6569-c675-4de5-960b-1d09da392d49 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 21/05/2026 16:07:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 356328-2026

N.° de edigdo do JO S: 99/2026

Data de publicagao: 26/05/2026
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